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Niezwyk?1ta pamiatka

Prosta prawda, ze zycie silniejsze jest ponad wszystko, ze wciagz
zawiedzeni, wcigz czego$ zmuszeni si¢ wyzbywaé - wciaz budujemy nasze
zycie mnanowo, wcig.Zz ldziemy naprzo6d, peilni ztudzen i nadziei - potwier-
dza si¢ 1 w tern takze, ze, tylokrotnie wyzuwani przez wojn¢ z naszych
najskromniejszych choé¢by wtasnos$ci, wcigz czerni nowem si¢ otaczamy, ma-
rzac podéwiadomie o jakiej§ przystani, gdzie umieScimy co§ naszego, coS$
stalego,o przystani, do ktérej nie kazdy przeciez z nas doptynie.

Co do mnie - to moja wtasno$¢ stanowita bibljoteka i obrazy, Bi-
bljoteka moze nieco chaotyczna - ale w calo$ci prawie zlozona z ksigzek
ofiarowanych mi przez autoré6w i przez nich podpisanych", wsérdéd za bezcen
okazyjnie w Paryzu skupowanych ptdécien bylto kilka Aleksandrow Gieryms'..-
kich niezwyklej pig¢knos$ci, paru Podkowinskich, Wyspianskich, Kotsisow,
cudowny portret kobiecy Piotra Michalowskiego, kilka prac mato znanego
w Polsco a jakze oryginalnego i poetycznego malarza Tadeusza Makowskiego
- 0 czemzo wigcej mogl zamarzy¢ polski pisarz, wychowany w skromnym In-
teligenckim domu?

Doprawdy, kiedy dzi§ mys$l¢ o tych ksigzkach i obrazach,wspominam
je jak bogacz swo6j wielki majatek. Jak wszyscy wszystko i ja go utraci-
tem, Nie mam zbioru powies$ci Zeromskiego z ostatnich dziesieciu lat jego
zycia, ktérym zawstydzajaco taskawe dedykacje tak zav/szo wspaniatomys$l-
nie zyczliwego dla mtodszych wiolkiego, ostatniego wajdoloty dawaly ce-
n¢ klejnotéw, nie mam iilubionej mej, najlepszej jaka kiedykolwiek napi-
sano ksigzki o Pitsudskim, z cieplym, wzruszajacym nadpisem autora”lgna-
cego Daszynskiego, pamiagtke iluz wieczorow z pierwszych lat upojnej wol-
nos$ci, kiedy to wspomnienia starych bojownikéw taczyty si¢ z piesnig”'
mtodych poetéw, bez zastugi obdarowanych ta swoboda. Ni©*mam *Lukasin-»
skiegoll, ktérego ofiarowal mi jeden z mistrzé6w mej mtodo$ci najzywszy i
najbardziej historyczny zarazem umyst w Polsce, jak wielki maz stanu I
poeta, rozkochany w jej wielkos$ci - profesor Szymon Askenazy, nie mam
niezliczonych toméw mych najblizszych przyjaciol, ani dedykowanych z wy-
szukanym dowcipem ksiazek Boya, Kornela Makuszynskiego, Perzynskiego,ani
egzemplarza sztuki Nowaczynskiego z sybillinskag pogr6ézka;*Oj! Lechoniu!
Lechonilrul “ I oto niepomny tych strat, w ktéorych "wyraza si¢ jakby koniec
catej epoki zycia - zndéw zbieram ksigzki, nie mys$lac zZe réwnie cennych,
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jalc utracone, mie¢ nie bede, ze Zeromski, Askenazy, Staff, Berent, Da-
szynski - nie rodza sie w kazdym pokoleniu. Dorobitem sie jtiz kilku przy-
jaznyoh pamiatek z Londynu, skad moge wydostaje egzemplarze polskich
ksigzek, niektdre moze Jjuz ostatnie, niektdre kruszace sie jak prdéchno:!
to méj nowy majatek, Jjak poprzedni zagrozony, ale tez jak poprzedni, wy-
razajacy nasza wiare w przysztosé. W tym zbiorze skromnym narazie mam
przeciez rzadki klejnot, réwny wartoécia, utraconym skarbom, a odnalezio-
ny na zakurzonych pbdtkach u pana Opalinskiego, skarb ktdérego posiadaniem
chciatbym sie przed czytelnikiem pochwalié¢, W czasie jednej z mych wyp-'
raw na Union Square natrafitem oto na zbiorowo, $Swietnie zachowane i so-
lidnie oprawne zupeine wydanie Fredry, samo przez si| bardzo cenne, ale
wprost bezcenne przez ex-libris, ktéry musi rozmarzyé i wzruszy¢ kazdag
wyobrazZznie, rozmitowana w polskim teatrze, budzacy obrazy najwiekszej te-
go teatru 3Swietnosci 1 najwiekszego uroku polskiego zycia, "Mdj'' Fredro,
zanim przez rdzne koleje losu dostat sie do mnie - byl witasnoéciag Heleny
Modrzejewskiej, Jjej to rece, jakze wymowne, rece Lady Maokbeth, Marji
Stuart 1 Laodamji poruszaty kartki, ktdére Ja dzis§ przerzucam z nieznier-
nem wzruszeniem, =za biegiem utrwalonych w tych ksigzkach cudownych fre-
drowskich wierszy szty oczy, w ktdrych zamknal sie najwyzszy czar 1 ta-
jemnica kobieco$ci, nad stronnicami "Zemsty", "Slubow", "Odludkéw" pochy~
lata sie ta krdélewska gtowa, na ktdra Szekspir i Stowacki wiozyli tra-'
giczna korone Szkocji# "M6] Fredro" Jest to doprawdy Jjakby symbol pols-
kiego teatru, Jjego koronny klejnot, cudownie uszty niewoli, mdéwiacy o
tej sztuce niezwyktej, doskonatej, wszechstronnej, wszystko co ludzkio
pojmujace]j i zdolnej wyrazié¢ - jaka. byt teatr pol3kis jego wielcy twdrcy
i jego niezrdwnani aktorzy. Nawet teatr francuski, mimo wszystkich z a -
strzezen - najswietniejszy na $wiecie nie byt od polskiego bogatszy, je-
$1i chodzi o pojecie wszystkich rodzajoéw sztuki; miat on swego Kasyna 1
Moljera, ktérych mysSmy nie mieli - ale nie miat "Dziaddéw", ani "Wesoita",
ani "Wyzwolenia", ani "Samuela Zborowskiego", do ktdédrych ani Wiktor Hugo
ani Claudel jako teatr nie doros$li, W ostatnich latach przed wojna, jak

w zyciu polskien tak i w sztuce wida¢ byto ubytek owych ludzi, dawniej-
szej Jakby wymierajacej rasy, wygladajacych nawet zewnetrznie na to czon
byli - a byli wielkimi panami swego zawodu o pieknym gosScie 1 poetyckim
uroku,

Widzielisdmy nieraz w tych ostatnich latach na polskich scenach
dobre przedstawienie, ale mato owych ludzi niezwykiych, niepokojacych,
jak Lena Eichlerdéwna, ktérej wystarczato odezwaé sie swym niesamowitym
gtosem - aby obudzié¢ w nas poczucie poezji, S$wiadomosé tragicznej zagad-
ki naszego zycia,

Modrzejewska byta wérdd tych wielkich pan 1 pandéw polskiego tea-
tru - najwieksza pono¢ pania, i1 krdlowa, te, ktdra poza Polske az tutaij,
do dalekiej Ameryki poniosta niezrdéwnane piekno i panskosé gestu, muzyke
gtosu, =zaprawionego do czystyoh sidéw poezji; nadewszystko zas jakze pol-
skiej duszy witasdciwa wiare w poezje, w gileboki sens owych pieknych sitoéw
i gestdw, Jakze wzruszajace jest pomysled, ze tutaj, wsrdd tak innego
Swiata, ktéry obdarowar ja tryumfom ibogactwem nie do osiggniecia xbie-
dnejojczyznie - otwierala nieraz owe warszawskie tony Fredry i zten !
sanem co my uczuciom, wciaz wygnanych i wciaz Ekeskniacych czytata arcy-
potskie, po Mickiewiczu chyba najbardziej po polsku brzmiace siowa:

"A jos$li mu nad grobem wawrzyn sie zagesci
Jezeli sie przylozyl cho¢ w najmniejsze]j czesci
Do stawy swego kraju, do dobra wspdibraci
To nagroda poety# Tejnigdy nie straci,"

Napisat kiedy$ Boy w Jjednej ze swych recenzji, zZen.ioze dobrze
jest 1z przedstawienie "Zemsty" nigdy nie jest doskonate - bo serca poi-



IT 1



akie nozeby nic zniosty tej doskonaiosci, nio przezyly piynacego z nich
wzruszenia, Czytajac "Zemste" z owego bezcennego po Modrzejewskiej tonu
- my$Slatem jak bardzo ton krytyczny i niopatctyczny Boy mial racje, zo'
wtasdnie w "Zems$ciel jest takie zgeszczenie porusz ajacych nas zalet, ta-
ki©® jasnowidzenie duszy polskie]j, takie poczucie naszego temperamentu,
tak czysta poezja z tak genjalnie zobaczone] rzeczywistosci piynaca-!
nad tym rzeczywistym $Swiatem arcyludzkich i arcypolskich utomnosci - ta-
ki usmiech szlachetny i wysoki, ze doprawdy - Jjezeli mozna mdéwié o oczy-
szczajacej sile komedji, to z "ZemstyM plynie na nardd polski odpuszcze-
nie jego wad i grzechdw,

Nie wszystkie sztuki Fredry sa réwnej co "Zemsta" miary i nio
wszystkie jak "Sluby" jej dosiegatly, Jak "Sluby** ktére zndw sa arcydzie-
tem najtrudniejszej do oddania poezji naiwnosci, beztroskiego zycia,dusz
zwyktych i prostych,

Ale tak jak "Zemsty" tak samego juz Jjednego aktu "Odludkdédw i po-
ety**, ktdéry przeczytalem teraz po raz pierwszy od lat i bodajze czy nie
poraz pierwszy od dnia, kiedy widzialtem w warszawskich "Rozmaitosciach"
Rapackiego w roli Astolfa i Wojdalowicza jako Kapke, samego juz owego
djalogu, w ktdérym giebia szekspirowska rozchmurzona Jest czarujacym i
zndbw arcypolskim optymizmem, starczyioby aby zapewnie Fredrze niedmier-
telnos$¢ w nasze]j poezji.

Méwie szekspirowska, nie noljorowska - bo cho¢ "odludek" Astolf
przywodzi zrazu na my$l moljerowskiego Alcesta, Jjego pesymizm ma chmur-
nos¢ 1 ostatecznos¢, ktdére o Hamlecie raczej taza mys$le¢ 1 doprawdy ze
Szekspira godny jest 6w czterowiersz:

0! ten, kto swoje szczes$cie potaczyt z kobieta
Chwycit gataz bluszczowa nad przepascia skryta.
Urywa Jja 1 pada, ginie wérdd kamieni

A na gbérze bluszcz bluszczem znowu sie zieleni,**

Da¢ takiemu pojeciu $wiata odprawe, ktdéra budzi w nas radosny
usmiech i ktdéra nic jest naiwnoscia tylko prawdziwa, z poezji piynaca
wiara w zycie i czlowieka, zamkna¢ oéw pojedynek hamletyznu 1 twdrczosdci
w matomiasteczkowej oberzy wsrdd rozmdbdw'o przypalone] kawie 1 wsrdd ko-
mlcznych perypetjl pulchnego oborzysty - na to trzeba bylo pisarza naj-
wyzszej miary i nim wtadnie w ’'Zemécie**, w "Odludkach" i w "Slubach" byl
Fredro,

Patrzac na "mojego Fredre" rozmarzony od my$li i wspomnien, ktéod-!
re budza potaczone w tych ksiazkach dwa najwieksze imiona polskiego tea-
tru - jakze mam nio my$le¢, zo jak 6w skarb, cudownie ocalony 1 teatr
polski, zdtawiony dzi$ w Polsce, wygnany ze zburzonych swych $Swigatyn po-
wrbdci do nich i Jjeszcze wspaniale] zakwitnie, Jjeszcze gitebszemu pojeciu
Swiata da $wiadectwo,

Jan Lechon,

Kt grrT Hitler jest prawdziwy
/ Rozdzial z niewydanej ksigzki "Niema trzeciej drogi*/
/ ciag dalszy /

Jak reaguje opinja niemiecka na te btyskawiczne zmiany koncep -
cji Dr, Haushofera?

Mb6j Boze! Juz Hebbel okres$lit pod tym wzgledem doskonale charak-
ter Niemca, twierdzac, ze: - Niemiec jest urodzonym bezokolicznikiem.
Daje sie odmieniaé,-/Der Deutscho 1st der gebohrene Infinitiv, Er laest
sich declinieren, /

W tych warunkach liczenie na to, ze Hitlera, moga powstrzymaé¢ od
takich czy innych krokdéw wzgledy doktrynalne,bytoby naiwnym ztudzeniem,






Wielez to razy publicystyka $wiatowa zastanawialta sig nad tym,
Joik opinja niemiecka zniesie fantastyczne skoki 1 Jaskrawe sprzecznos$ci
z l1linda programowa w postepowaniu Hitlera.

Hitler wychowait -méwi sie- nardd niemiecki w ranach pewnej dok-
tryny religijnej. Gdy sie sprzeciwi w swej dziatalnosci wiasnym dogmatom
popaé¢ nusi w konflikt z opinja niemiecka, - Ziudzenie!

Opinja niemiecka zniesie wszystkie sprzecznosci i wszystkie —sko-
ki polityki Hitlera, wybaczy nu wszystko z wyjatkiem jednej rzeczy -
kleski!

Dopdki Hitler zwycieza, wolno nu robi¢ wszystko: =zawrzeé sojusz
z bolszewikami, =zwiagaza¢ sie z najczarniejsza reakcja, ba! - nawet kto
wie czy nie zamianowad¢ zyda ministrem skarbu. Bo Jakkolwiek hitleryzm
Jest czym$é w rodzaju ruchu religijnego, to religja ta na tylko jeden do-
gmat, ktéry w wydaniu popularnym dla 80 nil jondw Niemcdw Jjest mitem po-'
tegi Niemiec, mitem Pryderyc janskim i Bismarkdédwskin, a dis. warstwy panu-
Jace] Jjest mitom wyzycia sie i wielkiej przygody na niewiadorych szla -
kach. Jes$sli juz mowa o sprzecznosSciach ideologicznych, to warto sie za-
stanowi¢ 1 nad sprzecznodciami natury moralnej,

W r, 1940 spotkatem w hallu jednego z paryskich hoteli mego do-
brego znajomego 1 przyjaciela Polakdw - Holendra, ktdry trzymajac w re-
ku wydane przez rzad polski w Paryzu Czarnag Ksiege, ilustrujaca okrucien
stwa nienieckio, popeinione w Polsce, =zagadne,! mnie odrazus

-Przeczytatem te ksigzke 1 musze panu szczerze powiodzioé¢, ze sto
je wobec dziwnej zagadki, Pakty podane w tej ksigzce wydaja sie by¢ pra-
wdziwe. Juz w Amsterdamie styszatem od wiarogodnych ludzi szereg wstrza-
sajacych relacji na ten temat, a mimo to trapia mnie wciaz watpliwosci,
czy tb6 wszystko jest prawda? Przeciez Jja, prosze pana, znam Niemcy na'
wylot, Studjowatem tam trzy lata, co roku kilkakrotnie bywalem w Niem-
czech, mam tam wielu przyjacidl, znam wszystkie warstwy spoileczenstwa
niemieckiego,,. Rozumiem, zZe w kazdym narodzie jest pewna drobna ilosé
wykolejencdw, sadystdédw, zbrodniarzy, Ale, przeciez jesli prawda, jest to'
wszystko, co sie mdéwi i pisze o postepowaniu Niemcdw w Polsce, nie drob-
ny odsetek, ale powazng czes¢ narodu niemieckiego opetat jakis szat
zbrodni i zniszczenia,, .

Otdz to! Co sie stato z poczciwym, bogatym i sentymentalnym dro-
bnomieszczanstwem niemieckim, ze sfera intelektualna, ze zdrowym moral-
nie mieszczanstwem? Jeszcze dzié wiele osdb tiomaczy te zagadke w sposdb
nastepujacy:

W istocie swej olbrzymia wiekszo$¢ narodu niemieckiego nie zmie-
nita sie 1 reprezentuje -jak dawniej- szereg pozytywnych pod kazdym
wzgledem wartos$ci. Gwalty i okrucienstwa popeinia tylko kilka, moze kil-
kadziesiat, moze kilkaset tysiecy sadystycznych gestapowcdw, albo roz-
fantazjowane] mtodziezy, reszta - skuta zelazna obrecza teroru -jest po-
prostu- bezwolna-.

Rozumowanie to jest z gruntu faiszywe. Zdaje mi sie, ze Karol
Barth napisal, iz narodowy-socjalizm mozna tylko wtedy zrozumieé¢, gdy
go sie bedzie pojmowato jako nowy Islam, mit jego Jjako prawde nowego Al-
laha, a Hitlera - jako jego proroka, I nie jest rzecza przypadkowa, ze
w pewnej chwili w réznych miejscach $wiata,-niezaleznie od siebie, okre-
$lono Hitlera jako Antychrysta,

Aby jednak nie byto nieporozumien, T,zw,religji nordyckiej -bo
istnieje taka z osobnym kultem, kalendarzem i Swietymi- nie biora powaz-
nie kierownicy III-ej Rzeszy,

Hitleryzm w istocie rzeczy jest ruchem religijnym, zbudowanym
na irracjonalnych podstawach wiary w misje wybranego narodu niemieckie-
go, Niemiec /nietylko z okresu hitlerowskiego/ widzi Boga w krwi i zie-
mi niemieckiej /Blut und Boden/, W kazdym Niemcu choduje sie od wczesne-
go dziecinstwa przez organizacje Pimpfdéw, Jungvolk, Hitlerjugend, Orden,’
burg, S.S, i S,A, - wiare, ze jedyna situszna miarag rzeczy, Jjedynym pro-
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bierz em wartosci Jjest nardd niemiecki. A poniewaz 3Swiat przeszita dza”Niem-
com by¢ Niemcami, wiec chcac wypelni¢ swag misje Niemcy musza pokonac...

Jesli sie $ledzi rozwd] 1deologji hitlerowskiej”od 25-ciu punk-
téw norymberskich az po przymierze z Rosja 1 plany nowej Europy, olsze
sie, ze w rozwoju tym nie ma krzty logiki i konsekwencji doktrynalne]
Linia generalna jest bledne dazenie do wszechpoteznej wtadzy Niemiec,
wszystko inne, nie wytacz ajac najbardziej =zasadniczych zagadnien spotecz-
nych, moze ulega¢ i ulega zmianom, zaleznie od konjunktury, *

Nardéd niemiecki, ogarniety rodzajem psychozy religijne]j, nie wy-
maga od Hitlera ideologicznej logiki i konsekwencji. Hitler Jjest nieomyl-
ny. Je$li wydaje sie czasem, ze dziata w sposdb sprzeczny z programem, to
dzieje sie to dlatego, poniewaz my prosci Niemcy nie mozemy zrozumiec
geniusza, rozporzadzajacego wprost nadprzyrodzonemi wtasciwoéciami,

I nie ma jednolitego typu Niemca-Hitlerowca. Sa trojakie Niemcy
hitlerowskie, U zZrdédet zardwno Niemiec hitlerowskich jak i1 wilhelmowsuic.
lezy teorja o rasie pandw, -die oberen 10 Tausend blonde Bestie Nietzcie-
go, teorja drapieznych, lecz szlachetnych zwierzat Spenglora, ideaty zy-
cia wielkie]j przygody, sumy mozliwie najbardziej intensywnych wrazon,
Walka z chrzoscijanstwem, Jjako religja stabosci, sprzecznag z poczuciem”
meskiego honoru, Niedoktrynalny plan “das grosse Abonteucr ' oraz ?tatwosé
zmioniania idei ’ .

Na21zm_byi zrazu synteza socjalizmu z nacjonalizmem, Potom zgu-
biono jedna cze$é bagazu - socjalistyczna. Dzi$ ostat sie tylko“imporja-
lizm, A przykiadem Jjest stosunek do Rosji. Jodyna cechg trwata” jest dg.-"
zenie do wtadzy i potegi jako takiej, nie tylko poza moralnos$cia, aloi
poza trescia wewnetrznag idei, Wyzycie sie. Oto klimat psychiczny kiero -
nikéw III- Oj Rzeszy

ponger sfbrmulowai dla tej klasy idee prastarego barbarzynstwa,
ktéry ma sie wazy¢é w okresie czekajacych $Swiat niszczacych wojen,powtd-
rzenia we wspdlczesnym wydaniu dim strasznych stuleci od bitwy pod Oan-"
nami do bitwy pod Actium, Nie sposdéb tych ludzi przekonywac¢”perswazja,
ani nawot straszy¢ kleska, skoro ich ideatem jest wyzycie sie w zapiera-
jacej dech atmosferze wielkiej przygody. - NN ..

Na wierzchu wiec piramidy narodowo- soc3allstycznej “stol Jao gdy-
by typ nowoczesnego Raubrittera, Tylko, ze w miare powodzen, "“znaczna
czes¢ tych ludzi wyzbywa sie coraz bardziej rycersko-bandyckiej romanty-
ki, ulegajac naiogowi groszordbstwa. Do ludzi ongis$ biednych a pozbawio-
nych wszelkiego kos$¢ca moralnego - gdy sie”dorwali do witadzy w wf
catkowite] samowoli - zbyt szybko zaczal sie “przykleja¢ pieniadz. Lonfis
katy majatkdédw zydowskich i wrogdw rezimu, pdzniej rabunki wojenne, zor-
ganizowana kradziez na terenach okupowanych, a wreszcie tapownictwo
ro przemozna fala zalewa dzi$ cale Niemcy, Ludzie wysokiej adminis”rac]
rzadu 1 partji gromadza dzi$ wielkie majatki "1 w ten sposob romantyke
raubritterowaka zastepowal zaczyna buchalter ja gangstera.

To sa plerwsze Niemcy, .

Drugle Nlemcy to osiemset tysiecy, moze miljon, moze dwa mil jon,;
wyhodowanych juz przez Hitlera pretorjandéw-robotow, kietka hodowla luazi
XdToh I ktAyoh zabija zi§ uczucia litoséci,-ale i.f rachu- a zarazem
hoduje sie odwage. Narkotyzuje sie ich eterem w czane wal ta 3 "
narkotyzuje sie ich w czasie pokoju gigantycznymi®wizjami wiadztwa 113
Rzeszy. Nagradza sie ich zelaznymi krzyzami, ale i potréjnymi po 3
masta. To sa ludzie Gestapo,ludzie S,S,, lotnicy. Miljon mitodych ludz
wyhodowanych bez ludzkich uczué¢, ale gotowych naprawdg na wezyetho.

Stanistaw Strzetelski






Do przyjaciela.
/Pamieci Prof. Uniw, Michala Sobeskiego/
/zameczonego przez Niemcdw/,

Wiatr zaskomlal zimowy i dzien rudziat w mroku,
Gdy zadreczone grzebali Twe cialo.

Teraz grdéb Twd] majaczy pod 3Sniezng powitoka
Gdzie$ na rozdrozu - samotnie i bialo.

Jak zaszczuty banita btadzilem bezdomnie

W chwili, gdy$ splywal w wieczyste wymiary.
ITie \7iem, czy$ postat cho¢ jedng my$l do mnie,
Gdys brat na siebie ten ciezar ofiary.

Tak los sprawit niechybny, tak zawsze bywato$
Wiazata nas blisko$¢ i oddalenie.

Blisko$¢ - byia wierno$cia serdeczng 1 trwata,
Dateko$¢ - meskie wstydliwe milczenie.

Jakze roéwniez daleki byl wiek Twdj sedziwy,
Gilowa schylona w zadumie poznania.

0 jak bliski i czuty byl wzrok Twdj troskliwy,
Dla mej przekory ow wzrok poblazania.

Byly dni migotliwe, dymiace teczowo,

Kiedy szalenstwa odkryja sie stodycz,

Wtedy ze mng swa mtodos$é przezylte$ na nowo,
1 w uniesieniach gasite$ swa gorycz.

Za swym biurkiem siedziato$ schylony i”"maty
W mrocznej pracowni, gdzie ksiagzek tysiace,
Gdy wtargnatem radosny, “zgietkiiwy, zuchwaty,
Rozwartem okna na jasnos¢ 1 stonce.

I poszlismy w muzyke pienistej zieloni,

Gdzie drga jezioro piomieniem biekitu.

Tam siedlismy przed karczma, dwaj wtajemniczeni
W rozkosz Burgundu, w rubinie ukrytsa.

Gdy wieczdbér wygasal w szkartacie 1 miedzi,

A noc srebrzyia w gwiazdzistyn niewodzie,

Cichym wiodie$ mnie szeptem w wyraje swe]j wiedzy
0 zycie cudne w madros$ci urodzie.,.!

Ale czesto wracaty dni smutkiem przezarte:
Lezate$ chory, kaszlem wynedzniaily...
Pokrywatem niepokdj 1 troske swg -"zartem,
By nad Twym 1ozZem mroki sie rozwiaty.

0 samotna mogito w nasiakiej krwia“glebie,

We mgle zgubiona $Sniezystej zamieci!

My$le w ciemnej udrece, z czem przyjde do ciebie
Chyba z tem, ze$ mi najdrozZzsza w pamieci...

Zenon Kosidows
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Polskie serce Niemca,
~ /Clag dalszy/

Byt to cziowiek okoto pieédziesiatki, o typowym wygladzie nie-
mieckiego mieszczucha. Troche mniej niz $Sredniego wzrostu 1 troche wie-
cej niz Sredniej tuszy. Powazne, blado-niebleskie oczy za okularami w
zlotej oprawie, nad nimi powazne czolo, nad nim powazna itysina. Typowo
niemieckie rumience na policzkach uzupeiniaty ca1osé,

Niemiec tego typu ma na S$wiecie opinie cziowieka dobrotliwego, o
zdrowym, realistycznym pogladzie na $wiat. Widzi sie go na wszystkich
szczeblach spotecznych od sklepikarza do tajnego radcy i ministra, Teraz
spotyka sie go tez ze swastyka na ramieniu, W parze z nig posziy jednak—
i pewne zmiany psychiczne, Dobrotliwos¢ zastaplio poczucie wyzszosci’ra-
sowej, a realizm - swoista wiara w przeznaczenie niemieckiego'narodu.
Réownoczes$nie zjawity sie zmarszczone brwi, energiczny krok i - komiczne
prezenie postaci, =zadzieranie giowy i wyrzucanie reki na "Heil Hitler",

Méj przyszity gospodarz nie miat jednak swastyki na ramieniu i
pewnosci siebie zwyciescy, Przeciwnie, By? wyraznle zazenowany 1 patrzai
nieco zastraszony, gdy - nie wspominajac oczywiscie o wyrzuceniu mnie z
mieszkania przez Niemcdw - pytatem go o pokoik.

On oczywiscie wynajatby mi go bardzo chetnie - tiumaczyil, niemi-
tosiernie kaleczac polski jezyk - a jeszcze chetniej sam r/prowadziltby
sie do niego, bo dusi sie z"zZona i dwoma cdérkami w dwu pokoikach, ale
nie moze,

-Spodziewam sie zJjecha¢ tu z Bydgoszczy mdéj ojciec staruszek,
osiemdziesigt lat stary,

-Moze cho¢ na pare dni - prdbowatem jeszcze tiumaczyé - pdki nie
znajde czego$ innego,

-Ojciec lada jutro moze mi przyjezdzaé - odpowiedzial, - I zosta-
nie bez dach nad gtowa? Jak ja tu by, zanim te kamienice kupilt byi? - -
I dodat, chcac ositodzi¢ swa odmowe, -Dzi$ nie czas zmienia¢ sobie miesz-
kania, kiedy sie takie okropienstwa dzieja., ze ludzie catkiem bez miesz-
kania chodza,

-Nie zmieniatbym, gdyby nie te "okropienstwa" - mrulmgiom odcho-
dzac 1 wskazatem moje rzeczy na ulicy. -
-To pana Niemcy ale wyrzucili?! - krzyknal, =zatrzymujac mnie gwail

townie,- Tak jak mnie z Bydgoszczy?

-Pana?I Pana Niemcy?,

-A kto? Polacy nie wyrzucali ale nikogo,

-Ale ja my$latem, zZe pan...- urwatem, bo czulem, Ze mam mine gtup
sza od mojego fotela na $Sniegu.

-%e co? Ze ja Niemiec? Niech pan nie méwi, bo mnie to strasznie
wscika, Jjak kto mdéwi, ze Jja Niemiec Jest!

-Nie chd. atem pana obrazié¢, ale...niemieckie nazwisko, ..-zacza-
tem sie titumaczyé.

- Nie tylko nazwisko - przerwail mi, -I ojciec i matka nieboszczka
tez niemieckie, I dlatego do mnie przyszli z Gestapo 1 powiedzieli, zZe
ja do "Volksdeutschéw" przystaé musze, Ale ja tu...-uderzyl sie w piersi
- Ja tu Polak! To powiedzieli, ze kamienice mnie w Bydgoszczy nie beda-
skonflakowali, jak przystane do Volksdeutschdéw, 1 ze wegiel dadza i ra-
cje zywnosci, Ale Jja nie, bo u mnie serce polskie! To Jjeszcze powiodzio
1li, Zo mnie syna wypuszcza, .mdéj syn byt w polskim wojsku i teraz u nich
w niewoli - wyjasnii- 1 Zo0 zaraz dadza Jjemu tu odpowiednig posade. Ja
wiem, ze syn tam gtodny, bo pisze ranie w listach przysia¢ mu sioniny,
ale, .,ale czy ja moge by¢ Niemiec, jak widziat ich w Bydgoszczy strzelacd
do matych skauté4w i starych staruszké4w?... Ja samby na siebie pluiby!

I stary ojciec, co wcale jeszcze po polsku nie méwi, by pluitby! I syn®
sam tezj Tak Jjo. wole stre.ci¢ kamienice 1 marzna¢ bez wegiel, i posyiacd
stonine,,, A pan powiedzial, ze Jja Niomioc!






Zal zrobilo mi sie biedaka. Robiono mu oczywista krzywde,
~Ctiodz pan -zdecydowal sie po krétkim namy$l©,- Trudno., .Bedzie
sie ojciec dusit witych dwu pokoikach z nami, ale musimy przecie sobie
nawzajemnie pomagac¢, boby nas ze wszystkim catkiem Niemcy zniszczyli.
ChodZz pan, bo zniszczeja panu rzeczy na mokro.

Wyszedl razem ze mna na ulice.

-Niech pan im nie méwi, co ja powiedziail, “Niemcowi" nikt nie u-
wierzy w siowo,, — dodail z bdlem.

Gdy ku zdumieniu wszystkich' dZzwigal razem z nami moje rzeczy,
Joézia nie émiato, spojrze¢ mi w oczy* Ale nie wierzyla nawet w czyn,

-Kupie ci brzytwe - kpil z niej bezrobotny - bo teraz bedziesz
musiata co dzien goli¢ se te dton.

-Cho¢by panu oddat cate kamienice, ja 1 tak takiemu nigdy nie u-
wierze - odpowiedziala szeptem,

Miatem jej za zte, zZe nie zmienilta swego zdania, cho¢ w pare dni
pdzZniej przyjechat ojciec Jjego, wysiedlony z Bydgoszczy, i dusit sie w
dwu pokoikach z cata rodzina. Nie zmienita swego zdania, cho¢ tilumaczy-
tem jej ditugo, zZe nie wolno nam stosowal zasad rasizmu, gdy walczymy z
nimi,

Dzi$ ja nie Smiatbyn spojrzel jej w oczy. Bo w pare miesiecy
pdzniej, gdy po klesce Francji znalaziem sie w Londynie, dostalem z War-
szawy wiadomos$é, ze mbd] gospodarz “przystat do Volksdoutschéw", o Jjego
syn mc. “odpowiednia" posade w Gestapo, /Koniec/

Antoni Cwojdzinski

N a widown 1.
/Migawki z premjery Teatru Narodowego., /

Dzisg, gdy mineta fala recenzji reklamowych, gdy teatr s prawdzi-
wego zdarzenia cieszy sie na prowincji zasituzonym powodzeniem - czas
jest zreasumowaé¢ pewne wnioski, Jjeszcze zbyt $wiez®© podczas nowojorskiej
premjery "Piagtej kolumny w Warszawie".

Przedewszystkiem publicznos$é, Nietylko uchodZcza, ktdéra sitg wyo-
brazni przenie$é¢ sie chciata po dwu latach teslcnoty za prawdziwym teatre
na ObozZng lub Plac Teatralny a potem do Simona i Steckiego, Ale i ta,dla
ktbérej teatr powstal i1 ktdrej ten teatr chce stuzyé, Tiumy odchodzace od
kasy w dniu premjery nie sa jeszcze dowodem powodzenia sztuki; Jjest nim
natomiast zawsze fikt dyskusji w antraktach, dyslrusji goracej 1 szczere]
- a taka wlasni®© toczono zardéwno na temat autora jak i wykonawcdw,Pierw-
szy krok od "Zyda w beczce", “Roznosicielki chleba" i "Y/rogbw kobiet" w
kierunku Sztuki przez wielkie S - uczyniono z sukcesem artystycznym i
kasowym.

I nikogo ten sukces zdziwi¢ nie powinien, Nie wolno bowiem zapo-
mina¢, ze ta sama Polonja, ktdérg karmi sie od lat “Pomidorkami"-chodzizta
w Detroit i Chicago do Eminowiczdéw na Stowackiego 1 Wyspianskiego, I be-
dzie chodzi¢ do teatru nadal, Stad ptyna obowiazki, zwtaszcza dla tych,
ktdérzy do teatru nie doptacaja jak pierwsi pionierzy sceny polskiej w
Ameryce, W antraktach méwiono wiele, 0 wiele za wiele, Jakgdyby to byl
juz Jjubileusz, Nie méwiono tylko o jednym, O dalszych zamierzeniach, o -
kierunku, o przysziej 1linji Teatru Narodowego, o Eichlerdéwnie i Ziembin-
skim, ktérzy po piekle Casablanki czekajg od miesiecy w Rio de Janeiro
na affidavit, Dby nareszcie =zagra¢ w prawdziwym teatrze polskim, Gdyby'
cho¢ stowo szepnieto wdwczas z'kazalnicy - affidavity by sie znalazty,,,

Modzelewska byta soba - a to starczy za wszystkie pochwaly, Polo-
nja tutejsza ujrzy Jja zapewne Jjeszcze-w innych rolach, w ktdérych sie da
pozna¢ niotylko jalco Jill, czy Jadzia-wdowa, ale dowiedzie rdéwniez sze-

\AJ
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rokiej skali swogo talentu par excellence dramatyczne go. Ilcowicz poka-
zal, co urnie. Havret wigcej; polna.zal, ze 1 bez warszawskich ostrég mozna
by¢ w Polsce aktorem rasowym 1 dOJrzalym Wtasciwie pochwallc nalezatoby
wszystkich z rezyserem na czele. Stabych punktéw -poza moéwcami- nie byto
cho¢ i ci starali sig¢, tylko repertuar mieli ograny.

Dekoracje piglme, cho¢ tematowo nie mogly wyczerpa¢ wielkich'
mozliwo$ci tworczyni t.ta do "Harnasiowll, Tylko jezeli idzie o afisz -
nie zgodzilbym si¢ na kolumn¢ Zygmunta przy nazwie "Piagta Kolumna", Saj.-
siad moj, Czech, nigdy nie byt w Warszawie, Wziagl Zygmunta za skoczka
spadochronowego, ktory wyladowal na stupie, Hawet pochwalil $miato$¢ po-
mystu,

Y A teraz poméwmy powaznie, CZEKAMY! To jedno stowo, peine wiary
i optymizmu, wyraza cato$¢ naszych postulatow pod adresem Teatru Herodo-
wego, Od Fredry do Szaniawskiego woér peilny i bogaty; jest w'czern wybie-
ra¢, jezeli chodzi o rzeczy nieskomplikowane, pi¢lsne i mato-obsadowe.
Aktorzy sa -mozna wciggnagé Smosarska, Tichéwne¢, mozna pomysle¢ o unieru-
chomionych bezczynnos$ciag artystach na przystanlru brazylijskim, mozna po'
picknym debjucie Orzazewskiej zaprosi¢ artystow scen polskich w Ameryce,

Jedyny dzi§ na $wiecie Polski Teatr Narodowy - to duze stowo.
Od tamtego dzieli nas kilka tysigcy mil, dwa zgérg lata krwi, fez i cier
pienia a pis edewszystkiem legenda wielkosci aktora, ktory swa posagowa
rolg polskiego Cyda gra z serwetka kelnera na r¢co, nie zbrukanej odstegp

stwem lub - nie oklaskiwany przez nikogo - popycha wozek z meblami i ma-
rzy o promjorze w r, 1945,
Dlatego nazwa "Teatr Narodowy" - to wielo, I jezeli“po tak udo.t-

nym starcie zamieni si¢ ja w czyn - dyr, Rosulak moze liczy¢ nictylko
na nasze dolary ale i na wdzigczne serca niosubwencjonowanych, szczerych
Mito$nikow Teatru Polskiego,

Jerzy Topa

WiadomoS$§ci _ kul turz o polskio,l

"The White Book"
Za dwa tygodnie ulJcazc si¢ na potkach ksiggarn amerykanskich ksigzka w
jezyku angielskim p,t, "The White Book", wydana przez Ministerstwo Spraw
Zagr, Rzeczypospolitej Polskiej, Dwa lata temu w Paryzu Rzad Polski wy-
dat pierwsza "Biata Ksiege", w ktorej na podstawie dokumentéow dyplomaty-
cznych wykazal, Ze win¢ za wybuch obecnej wojny ponosza wytacznie ITiem-
cy, Obecnie w ksigzce, ktorej ukazanie si¢ zapowiadany, Rza.d Polski
stwierdza na podstawie ustaw wydanych przez Niemcdéw na terenach okupowa-
nych, ze Niemcy tanig na kazdyn Isroku, obowigzujgcg wszystkie cywilizowa-
ne panstwa Konwencje Haska, z r,1908 o prowadzeniu wojny i zarzadzaniu
terenami okupowanymi.
Wbrew dotychczasowym zwyczajom ksigzka ukaze si¢ naprzéd w Ameryce, a
%otem dopiero w Anglji, .

sigzka ta winna si¢ znalezé nie tylko w Inzdej "bibljotece prawnona pol-
skiej narodowos$ci, ale rowniez winna si¢ znalez¢ we wszystkich”bibljote-
kach towarzystw amerykansklch do ktorych prawnicy polscy naleza,

Sukces Teatru Narodowego.

Teatr Narodowy, objezdzajacy teraz wszystkie wigksze skupiska Polonep
na Wschodzie ze sztuka znanego polskiego autora A,Cwojdzinskiego p,u,
"5-ta Kolumna", ma nadzwyczajne powockenie, We Wszystkich miejscowos -
ciach bilety sa naprzdéd rozspiz edane, tak ze ludzie odchodza od kasy z
braku miejsc na sali. Ostatnio po przedstawieniu w Trenton znany patrjo-
ta ks, Lipinski wszedl za kulisy i gratulujac aktorom sukcesu’powiedziatl
"Tak tadnie 1 po polsku zagrali§cie, zZe juz chyba tych 50 doi,za salg
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nie wezme* No i1 chodZcie na kolacje -dodal po chwili- to bede miat diu-
zej przyjemnos¢ piz Cbywaé w towarzystwie artystédw teatru polskiego w
Amervyce,

0 Instytut Kultury Polskiej w Ameryce,

Znany rzezbiarz polski Stanislav/ Ostrowski, autor siynnego pomnika Ja-
gietty na Wszechs$wiatowej Wystawie w Nowym Yorku, wygtosit w Polskim Klu
bie Artystycznym w Chicago odczyt, W czasie odczytu p, Ostrowski nawoly-
wal do stworzenia w Ameryce Instytutu Kultury Polskiej im Ignacego Pade-
rewskiogo, Zebrani na odczycie przedstawiciele polskich'organizacji pos-
tanowili powolaé¢ komitet celem zorganizowania Instytutu,

Kurs jezvka polskiego w Harvard,

Stawny na'caty $wiat uniwersytet Harvard w Bostonie daje wszystkim
aaorylsanckim Polakom dowdd troski dla jezyka polskiego. Oto w ostatnich-
dniach stycznia rozpoczeily sie na tym uniwersytecie wyktady jezyka pols-
kiego p»t,"University Extension Course in Polish", ktdére prowadzi p,
Franciszka Lukasiewicz,

Nowela polska po angielsku,

W ostatnim numerze tygodnika "The Polish Review" ukazal sie angielski
przektad noweli A,Cwojdzinskiego "Scorched Earth", ktdéra byta drukowana'
po raz pierwszy w "Tygodniowym Przegladzie Literackim"Pisarzy z Polski",
Tlumaczenia na Jjezyk angielski dokonali byly dyr' P,A,T, w Nowym Yorku
dr,Wojciech Morawski oraz znakomity pisarz i dziennikarz angielski Henry
Noble Hall,

Odczyt amb, Ciechanowskiego.

Ambasador R,P, Jan Ciechanowski wygtosi w $rode, 11 lutego o godz.8,15
w'Uniwersytecie Columbia /sala Horace Mann przy Broadway i 20 ulicy w
N,Y,/ odczyt p,t, "Polska na uchodzZztwie",

Koncerty Rodzinskiego,

Nasz sitynny rodak dr,Artur Rodzinski, dyrygent Orkiestry Symfonicznej w
Cleveland, dal w polowie stycznia wielki koncert muzyki polskiej w pro-
gramie Forda, Niestety polska publicznoéé¢ nie dopisata,”“bo na sali,skad
nadawano program, byio na 5 tys, o0sbéb zaledwie mata ilosc Polakow,Czyzby
obcy bardziej cenili muzyke polska niz my sami? Pozaten, situchacze pols-
cy tego programu nie nadesitali do Forda telegramédw, Jjak to robia inni,
wiec Ford nie ma zadnej zachety na przyszlos$é, aby taki program powtd-
rzyé,

Pisarze polscy w Uniwersytecie "Columbia",

Dnia 26-go lutego b,r, Zenon Eosidowski wygtosi odczyt w Klubie Polskin:
Uniwersytetu "Columbia", rdéwnoczesdnie omawiajac”zamierzenia "Tygodniowe-
go Przegladu Literackiego" Kota Pisarzy z Polski,

Dnia 5-go marca b,r, w tymze Klubie Polskim wygtosi odczyt Jbézef Wittlin
Dnia 9-go marca Klub Polski *acznie z Domem Francuskim urzadza przyjecie
dla pisarzy polskich. Przembéwienia w Jezylru francuskim wygtosza Dyrektor
Domu. Franouekiego i Jbézef Wittlin,






